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שמעון בוזגלו

טֶרָה סַנקְְטָה
)או: פְרֶסְקוֹ ירושלמי נאיבי(

  

22
... וכל המוזיקה הזאת

היא בשבילך, כרִָיקְליֵאָה;

שורות השיר הכי יפות הן בשבילך...

23
עוד לפני שנגמר השיר בתקליט, החזיר מר חלפון את זרוע המָקוֹל לתושבתה. 
הוא קינח את אפו במרץ וטען, בלא פחות מרץ, כי יש לעצור כאן, גם אם נדמה 

שלא סיימנו. טוב.

  1
"לא נמשיך מכאן," אומר מר חלפון ומקנח את אפו. "ואֶת יהושע," הוא מאנפף, 
"אֵידֶדוּ צְרִיכִיבּ עוד בתפקיד שיעִַדְדוּ לו." היו ימים שנזקקנו לו כל כך. היינו 
נעמדים, כל צוות ההסרטה, ליד חנות הבגדים "רוזנבלום" ומסתכלים במריםָ 
המפוסלת שמעל הוצאת "מאגנס" — איך היא פורשׂת כפותיה וכרגע ניצבת 
קבוצת כוכבים סביב ראשה, כאילו תמיד היו שם, כאילו זה מקומָם מאז הניח 

עָלִי את המלט על אבן־הפינה לבניין.   

2
גבעון,  הרי  ממורדות  אותה,  חצב  המנזר.  אב  הניח  עצמה  אבן־הפינה  את 
אִבְּן־סוּלֵימַן, וארבעה פרדים אפורים להפליא גררו בחזירתו את העגלה  עָלִי 
העמוסה. בצד הדרך, אצל פונדקו של רָחִים, עצר עלי למנוחה. הוא שתה תה 
מתוק והִשְׂתַּרְעֵף על עכביש שקפץ אל חישוק מחישוקי עגלתו, מטפס באורח 
קסם על חוטים בלתי־נראים, פה משתהה, שם נחפז, והנה נתרוקנה כוס התה 

הראשונה. "ריבון העולמים," נחרד עלי וזינק מכיסאו, "אני מאחר לטקס." 
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3
לאח  אקרא  "בבוקר  לעצמו:  וסח  משנתו  המנזר  אב  קם  רבות  שנים  לפני 
קוֹנסְְטַנטְִינוֹס כדי לשוחח עִמו על פרח הנזוּרה תֵּיאוֹ, ואחר הצהריים התכבדתי 
ידיו  את  ארוכות  סקר  האב  הפרנציסקני."  לקולגיום  אבן־הפינה  את  להניח 
החיוורות, החלושות, ועבר בעיניו על העורקים האפורים להפליא, שנדמו לו 
עכשיו פגיעים מתמיד. "הו," תהה האב פֶּרִיקְלֶס במבוכה מתגברת, "האם אוכל 

להרים את האבן?"

  4
האלה,  הגרְִיקִים  את  מאוד  מכבד  אך  אדוק,  מוסלמי  הוא  אִבְּן־סולימן  עלי 
ובייחוד נוטה חיבה לראש המנזר הקשיש )אביו, סולימן, סיפר לו כי רק בהוראת 
האב הסכימו לקבל את אמו בבית החולים "אַוּגוּסְטָה ויִקְטוֹרְיהָ", שם, לגאוותו, 

ילדה אותו(. לפיכך, לטקס הנחת אבן־הפינה, הכין לו, לפריקלס, דורון.

5
וכשהִכּה הפטיש במפסלת, והלמות הברזל בדורון התחוורה, שמע עלי בחדרי 

לבו מקהלת גברים רחוקה:

פריקלס אָנסְַטָסִיאָדֶס, אב המנזר היקר, 

אסוף את רוחך. 

פריקלס אנסטסיאדס, אב המנזר היקר, 

דע: האבן חלולה.

6
אב המנזר קבור בחלקת הקברים הקטנה שמאחורי הכנסייה, שם מקפידה האחות 
הצעירה כרִָיקְלֵיאָה להשקות מדי יום את הסתווניות והוורדים. בידה היא אוחזת 
משפך נירוסטה, ממלאה אותו מים עד זרבוביתו ומזליפה על הפרחים, נזהרת 

 .Osana שהמים לא ירטיבו את צלבי השיש, ותוך כך מפזמת

7
וכריקלֵיאה  "הושענא",  היום  שרים  אליהו"  "זכְִרוֹן  הכנסת  בבית  המתפללים 

 ;Osana מפזמת
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 .Osana המתפללים "הושענא", וכריקלֵיאה
רבי יוסף חלפון תוקע בשופר גדול.

8
אַילִ ארוכה ומסולסלת; שופר כזה נמצא עד  המהדרין תוקעים בשופר מקרן 

היום בביתו של מר חלפון, נא להכיר — בימאי קולנוע.

9
... וכל המוזיקה הזאת

היא בשבילך, כריקליֵאה;...

10
איך יכול היה רבי יוסף חלפון לדעת שנכדו, במקום להצמיד שופר לפיו, יעדיף 
יתבדר  המהיר,  מהילוכו  שתתנופף  טלית  שבמקום  לעינו?  מצלמה  להצמיד 
עוזרו.  שאל   "כאן?"  חלפון.  מר  אִנפף  טוף,"  זה  "כַּאד  מגבו?  הסרטה  צוות 

"כֵּד," הוא פסק והורה להעמיד את המצלמות ליד שער בית הכנסת.     

 11
יהושע לא ישֵב עתה — כהרגלו — בשורה האחרונה, קרוב לעזרת הנשים. לא, 
את קטעי הקריינות שייעדנו לו מוטב שישמיע על רקע הפרוכת, מתנת שרה 

אבוטבול לזכר בעלה המנוח. 

12
שרה אבוטבול, אישה שכל שערותיה חוטי כסף בוהקים, התאלמנה לפני זמן 
רב. שנה לאחר מות בעלה ניגשה לסוכנות "זיו שמַים" וביקשה להזמין פרוכת 
מקטיפה ירוקה. "חפצה אני בפרוכת מקטיפה ירוקה; אותיות זהב ארקום בה." 
ראה הזבן על פני שרה דמעה המרטיבה שמורת עין כהה, נאנח ואמר: "הכול 

בידי שמַים." "הכול בידי שמַים," חזרה שרה חלושות. 

13
גילגלה שרה בדעתה, "האֶרקום: 'לעילוי נשמת בעלי־יקירי,' או 'פרוכת הקודש 
יעקב  של  אשתו  אבוטבול,  שרה  הכבודה  האישה  מאת  שלוחה  היא,  מִנחה 
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שמאלה.  זרת  את  הדעת  בהיסח  דקרה  ותוהה,  נבוכה  היא  ועוד  אבוטבול'?" 
טיפת דם זרמה באפיקי העור העדין. עקבה שרה אחר התמעטות הטיפה, וכשזו 

כבר התקרשה כמעט, ידעה שרה כי תרקום: "לנשמה שלי יקָוֹב יקָוֹב."

14
גדולה,  בשמחה  הפרוכת  את  קיבל  אליהו",  "זכְִרוֹן  הכנסת  בית  שַׁמש  דודִ, 
תפילת  בתום  מניין(.  מחזיקים  )בקושי  המתפללים  שאר  גם  בשמחה  ועִמו 
"מוסף", אחרי פרשת "ויצא", עורכת שרה סעודת מצווה. שאון לעיסת מאפיהָ 
ובנקישות  המנזר  פעמוני  בצלצולי  מתערבים  האורנג'דה  וגמיעת  הטעימים 

נעלי כרִָיקְלֵיאָה על רצפת האבנים של חצר המנזר.

15
... שורות השיר הכי יפות הן בשבילך...

16
רצפת האבנים כבר אינה אחידה, וסוליות הנעליים ציחצחו את פדחתה. "ואולי 
זה רק לטובה," מתפייט האח תֵּיאוֹ, "כי הנה צמחו הסביונים, ועליהם הירוקים 
תחובים כסוד באפֵלת החריצים." וכשעובר מר חלפון עם צוות ההסרטה משער 
בית הכנסת לחצר הכנסייה, אין הוא מבחין בסביונים, והסביונים, יש להניח, 

"אינם קמלים בשל כך."

 
17

כריקליאה על פרפרים ארגמניים  חולמת האחות  יצועה הקשה,  על  בלילות, 
ושרפים צחורי־כנפיים; ושוב חוזר לחלומותיה הצבע הירוק, הרקע לפרפרים 
ולשרפים, ומתחתם אותיות בשפת יהושע. התאמצה כריקליאה לזכור את צורת 
האותיות, ובפנותה לאב קונסטנטינוס אמרה: "אבי, בחלומותי רואה אני כך 
היה  שבקיא  האב,  צורתן.  את  באוויר  שירטטה  באות,  אות  ובהקפדה,  וכך," 
האודם  ממנו  נעלמו  לא  גם  תנועותיה,  את  בהשתאות  בחן  העברים,  בלשון 
חלומך."  מוזר  מה  כריקליאה,  "האחות  אמר:  הוא  הלוהבות.  ועיניה  בלחייה 
אחר כך ציווה עליה לקרוא בשקידה את איגרת פּוֹלוֹס השליח אל הפִילִיפִּיּיִם.
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18
בלילה, על יצועה הקשה, עולים דמדומים מכריקליאה. היא פוקחת את עיניה 
ופתע ירְֵאָה מן התקרה הנמוכה ומקמרונות חדרה המעוגלים. חושך קר נשפך 
אל תאה מבעד גומחת החלון הרבועה. היא מתיישבת, אוספת מן השידה את 
אם־בכל־ביטָחון  כי  מכל־דבר  אבֵוֹש  שלא  ואקווה  "ואוחיל  וקוראת:  הספר, 
כאשר מאז כן עתה יתגדֵל המשיח בגופי אם־בחַייַ אם־במותי: כי המשיח הוא 
חיי והמוות רֶווַח־לי: אלא אם־חיי בבשר יוסיף־לי פרי עמלי לא אדע במה 
אבחר: כי אחָוּז אני משני צדדים נפשי איוותה להיפטר ולהיות עם המשיח 
כי־זה המובחר: אבל עמֲוֹד עוד בּבַּשָָׂר צריך יותר בעבורכם." אחר כך נרדמת 
כריקליאה, ובחלומה רואה את יהושע דואה בדממה על הקטיפה הירוקה, שם 

מתמעטת טיפת דם על האותיות הזהובות. 

19
... בשבילך, כריקליאה;

שורות השיר הכי יפות הן בשבילך...

20
מי  שבא  עד  תל־דן,  מאדמת  האטלנטית  האֵלה  ינקה  שנים  אלפים  שלושת 
שבא, הבעיר מעגילה בין ירכיה ושרף את רחמה. ביום השני לחזירתם מתל־דן 
הופץ מרכסי  קלוש  אודם  פס  ורק  הכנרת  כהתה  לירושלים, כשהרחק למטה 
הגליל, הצביע עלִי על שיחים בצד הדרך וסיפר לדודִ השַׁמש ולתֵיאו על עליהם 
המיוחדים, שמהם נהגה אִמו להכין ממולאים טעימים כל כך. הוא נאנח, ולא 
התקשו השניים להבין שנזַהְָה, אשתו, כבר אינה יודעת להכין מטעמים כאלה. 
הם שתקו. זמן הערבַּיים לחש עליהם ערב, ועלי אמר: "שלושת אלפים טבעות 

ספרתי בגזע האֵלָה, בחיי אללה, לא פחות." 

21
מעולם  "לא,  קונסטנטינוס.  אל  בבהילות  תֵּיאו  האח  נקרא  המסע  מן  בשובו 
לא נקראתי אל האב כה בדחיפות," מהרהר תֵּיאו, "להוציא את יום מות אב 
המנזר הקודם." כל הנזירים הוזעקו אז, וכשעמדו למראשות מיטת האב הגוסס, 
שמעו חבטות כנפיים, רוח עילעלה בדפי הספר הקדוש, וכריקלֵיאה התעלפה. 
פֶּרִיקְלֶס אָנסְַטָסִיאָדֶס ניסה לומר דבר־מה, עיניו דּהֲָמוּ, תווי פניו לא האמינו, 
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חבטות הכנפיים רחקו, ואב המנזר רפס למנוחה גדולה. "הו, הדממה החיוורת 
וסנדליו  המנזר,  לאב  דרכו  שעשה  תֵּיאו,  התפייט  כולנו,"  על  שם  שעטתה 
חופזים על אבנים וסביונים. בתוך כך מיהר אָרִיסְטִידֶס, הטבח, לפתח המטבח, 
ובסקרנות אין־קץ עקב אחר תֵּיאו. הלה הקיש על דלת העץ המהוהה של תא 
שחזהו  כמי   — והאב  נכנס;  תֵּיאו  קונסטנטינוס.  קרא  ייכנס,"  "ייכנס,  האב. 
זקנו,  כמו  פרועות,  ובעיניים  במהירות,  אליו  קרב  להתפקע,  מחשבים  ועורו 
נשא קולו החורק בשירה, חוזר שוב ושוב על אותן שלוש שורות, שוב ושוב 

נעצר — כמעט צוֹוחֵַ — בשמה.

22
... וכל המוזיקה הזאת

היא בשבילך, כרִָיקליֵאה;

שורות השיר הכי יפות הן בשבילך...

23
עוד לפני שנגמר השיר בתקליט, החזיר מר חלפון את זרוע המקול לתושבתה. 
הוא קינח את אפו במרץ וטען, בלא פחות מרץ, כי יש לעצור כאן, גם אם נדמה 

שלא סיימנו. טוב.

בית 6 — המילה osana היא התעתיק הלטיני למילה העברית "הושע־נא".
בית 13 — הציטוט "פרוכת הקודש... יעקוב אבוטבול" לקוח מספר, שכל פרטיו אבדו לי. נדמה 
וכי הפרוכת היא ממרוקו, מתחילת  לי שהוא עוסק בתשמישי קדושה מעדות ישראל השונות, 

המאה העשרים או לפני כן.  
20־24  א  הפיליפיים,  אל  השליח  פולוס  איגרת  החדשה,  הברית  מן  הוא  הציטוט   —  18 בית 

)מיוונית: פרנץ דליץ'(.




